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Şî lina >civilâ< . . . .  Din Budapesta pri
mim de la corespondentul nostru scrisoa- 
rea de mai la vale :

»Am avut plăcerea, mai zilele trecute, 
să, vorbesc cu domnul deputat şi advocat 
Dr. Ştefan C. Pop, şi pot să vă comunic, aşa 
cum am auzit de la dânsul, un grav caz, 
în viaţa noastră juridică, care va mai face 
încă multă zarvă, şi pe care, per analogiam 
eu »Iustitzmordul« nemţilor, l-am putea 
numi »Iustitzpliinderung«.

E vorba de nişte procese urbariale, 
de veche origine.

Cum ştiţi, d-1 Dr. Pop are un mare- 
mare merit în privinţa proceselor urbariale. 
In nenumărate cazuri, dânsul a studiat cu 
temeinicie şi cu multă osteneală, dreptu
rile, ce compet satelor româneşti, în urma 
ştergerii iobăgiei, — drepturi adesea uitate 
sau răpite ţăranilor, când de cătră proprie
tari, de cătră urmaşii foştilor domni ai lor, 
când de cătră erar. Cazurile acestea sunt dese 
cu deosebire în munţii apuseni şi în Bănat.

încă anii trecuţi, la două comune bă
năţene d-1 Dr. Pop le-a câştigat, în toate 
forurile, un astfel de d rep t: dreptul de pă- 
durit, uzurpat de erar. Îndemnat de succe
sul celor două comune, s-au adresat şi al
tele d-lui Dr. Pop, şi procesul lor de ase
menea a fost câştigat.

Acuma însă ce să vezi.
Procurorul din Arad într-o bană di

mineaţă s-a trezit şi a dat alarma. »Pri
mejdie naţională !« »Cucerire valahă«. »Po
litică de sinucidere«, etc., etc. Cu astfel de 
tuvinte, adăugând că pe calea asta toate 
pădurile din Bănat ale erarului se vor 
pierde, a isbutit ca să îndemne Curia să 
se întrunească în şedinţă plenară, şi, ni
micind hotărârea favorabilă Românilor, în 
ultimul proces, să aducă un decis principiar, 
că drepturile sătenilor români s-au pre
scris ! !  Şi asta, după ce adusese de câteva- 
ori judecată tocmai opusă !

Averi de milioane vor pierde Românii 
bănăţeni, şi mai cu seamă vor avea să su
fere nespus de mult în lipsa de păduri, pe 
cari şi-au bazat toată viaţa lor economică. 
Dar aci nimeni nu mai poate schimba »voia 
sorţii«...

D-1 Dr. Pop va scoate o carte, arătând 
toate fazele acestei dreptăţi, care loveşte 
şi doare amar«.

Revista săptămânei.
Marţi: Dr. Sever Dan 4 luni temniţă 

ordinară şi 500 cor. amendăl! Jo i; d-1 
Franeisc Hosszu-Longin 1 an închisoare 
de stat şi 1000 cor. amendă! ! !  Vineri: 
Augustin Folea 2 luni închisoare de stat 
şi 100 cor. amendă 11 Aceasta e ordinea 
cronologică, şi tabela statistică. Suma: 18 
luni închisoare şi 1600 cor. amendă. Cu 
acest bilanţ închelăm săptămâna.

Ca omul eare s’a ars la mână — ne 
ferim a face comentare. Şi n’o mai fi de 
lipsă, credem. Cetiţi articolele încriminate 
f i  osânda croită — şi ajunge. Rapoartele 
ce urmează sunt numai un cadru de îm- 
frumseţar*.

«
întâiu l proces.

Târgul-MureşUlui. 7 Dec. 1909.
Astăzi s’a pertractat în faţa curţii cu 

ju raţi de aci, procesul intentat d-lui Dr. 
Sever Dan, redactorul »Gazetei« pentru un 
raport scris pe timpul când era corespon
dentul ziarului. Acuza e îndreptată în con
tra dânsului pentru aţâţare în contra ju s 
tiţiei, va să zică contra unei instituţii a 
statului. Tribunalul s’a constituit sub pre- 
sidenţia contelui Lazar. Procuror e Tarr 
LSrinez.

Acuzatul spune, că, deşi cunoaşte 
dreptul său de-a vorbi în limba maternă, 
se va »apăr»« ungureşte. Presidentul arată 
o deosebită bunăvoinţă şi complesanţă. La 
dorinţa acuzatului se ceteşte articolul în
criminat aşa cum urmează. II ceteşte în
suşi presidentul, apăsând unele părţi, iar 
nu notarul, ca altă-dată:

Acuma §. 173.
(Raport special)

Cluj, 28/IX 1908.

Şi pentru săptămâna asta ni-s-a 
ajuns un proces, şi mai e vorba, o
— judecată. Zicem simplu „judecată“. 
O monstruoasă osândă de 6 luni, ce 
loveşte pe un om tânăr, însurat de 
câteva luni, şi nepedepsit o singură 
dată pănă acum, parcă nu ne mai 
scoate din sărite.

In ordinea cronologică a înain
tării pe calvar, procesul (acesta) poartă 
numărul 3 6 8 !

Acuma —  pe semne variaţia de
lectează şi rigiditatea procuroreascâ!
—  osândak s a dat pentru delictul 
a ţâ ţă rii , (lâzitâs), ce ar 15 săvârşit 
d-1 Ilarie Chendi, care a scris în „Ţara 
Noastră“ din Sibiiu, un articol prim 
sub titlul „In ju ru l p r e s s e i dar în 
locul căruia este tras în judecată re
dactorul responzabil d-1 Ovidiu Gritta, 
fiiDd d-1 Chendi în România.

Aţâţarea ci-că s*a făcut împo
triva unei instituţii a statului — îm 
potriva  jm tiţie i — prin următoarele 
pasaje ale articolului:

„...După cât ştim, tonul ziarelor 
noastre nu e cu nimic mai ridicat 
decât în trecut. Şi examinând cu dea- 
măruntul toate articolele acele încri
minate şi osândite, mintea luminată 
şi inima fără pasiuni vulgare nu vor 
putea descoperi în ele nici umbră de 
„agitaţie.“ Sunt fraze nevinovate de 
apărare, sunt tălmăciri de sentimente 
şi impresii în treacăt, dar nicăiri n o 
să se găsească idei primejdioase şi 
îndemnuri la dezordine.

„In general, tot ce s-a osândit 
pănă acum şi a adus cu sine atâta 
chin şi supliciu, toate articolele, pen
tru cari ziariştii români au suferit 
atâţia api de temniţă şi atâtea pa
gube morale şi materiale, sunt de- o 
nevinovăţie evidentă şi constitue un 
dosar cumplit în sarcina justiţiei ma
ghiare. Viitorul istoric imparţial al 
vremilor de astăzi va avea desigur 
fulgerătoare cuvinte la adresa procu
rorilor de acum şi a spiritului de 
dreptate şi de respectare a libertăţii 
cuvântului şi gândului. El se va în
treba : cari au fost urmările funeste 
ale pretinselor „agitaţii** a ziarelor 
nem aghiare; unde s-a constatat un 
singur caz de răscoală sau nesupu
nere pe urma vre-unui articol: unde 
e „ura“ pe care ar fi sădit-o acele 
ziare printre conaţionalii lo r?  Şi ne
găsind nici o dovadă, istoricul va tre
bui să constate intriga şi brutalitatea 
acelora, cari reprezintă astăzi justiţia 
la noi şi va trebui să înfiereze crima.

lor, căci da, e o crimă a încătuşa în 
aşa măsură libertatea presei, această  
cucerire a spiritului modern....

...Deocamdată privim, oarecum  
buimăciţi la osândele repezi şî la pa
tima tot mai pronunţată a procuro
rilor. Ne dor suferinţele acelora dintre 
noi, cari au căzut victimă poruncei 
din Budapesta“.

Pertractarea a avut câteva mo
mente noi.

Acuzatul a făcut o impresie 
toarte bună cu purtatea - i bărbă
tească.

Procurorul — un sub-procuror 
nou ; tribunalul tot cel vechiu —  n-a 
vorbit mai mult de cinci minute, şi 
n-a făcut obişnuitele tirade politice. 
Aproape lâncezit, a ţinut să esplice 
numai delictul agitaţiei.

Apărătorul Dr. Cassiu M aniu  —  
prin urmare —  de asemenea s-a re
strâns la această „tem ă“, distrugând 
toată logica procurorului. Le-a spus, 
că nu-i iertat să se identifice cu ju s
tiţia cele câteva figuri de procurori 
şi judecători, pe cari le atinge arti
colul incriminat. I-a făcut atenţi la 
congresul internaţional al pressei, 
unde a făcut mare senzaţie oribila 
gumă a proceselor de pressă ce hfe- 
reazâ Ungaria. Ele sunt, spunea apă
rătorul, „meritul unui stat despotic“/ 
(Prezidentul avertiseazâ.) A citat pe 
Gibbon, care le recunoaşte vechilor 
Maghiari un bun „simţ natural de 
dreptate“, şi pe Montesquieu, care 
spunea, că „dacă cbiar prin arme a 
cucerit vie-un popor, o ţară, trebue 
să caute în toate chipurile a-şi că
păta iertare pentru acest —  păcat“,
—  D-1 C. Maniu, precum vedeţi, a 
judecat şi acum dintr-un principiu 
mai înalt, păcat că nu şi cu entusi- 
asm mai mult.

S-a apărat, în câteva cuvinte şi 
acuzatul. N otez: a vorbit dela înce
put pănă la sfârşit tot româneşte.

Cu toate apărările acestea, şi cu 
toate că procurorul n-a spus o sin
gură agravantă. Curtea cu juraţi l-a

FOILETONUL »GAZ. TRANS.«

(11)

„Una, ca toate.“
Dramă de Oscar Wilde

Trad. de: I. Broşu.
(F ine.)

(Mrs. Arbuthnot trece la uşa din stânga, ră
mâne înaintea oglinzii şi priveşte in oglindă.)

(Alice întră din dreapta.)
Alice: Doamnă, un domn aşteaptă să 

vorbească cu D-voastră.
Mrs, Arbuthnot : Spune-i că nu sunt 

acasă. Să văd carta de vizită. (ia carta de 
pe tavă şi-o citeşte.) Spune-i, că nu vreau 
să-l primesc ! (Lordul Ulingworth întră, Mrs. Ar
buthnot îl zăreşte în oglindă, se sperie, dar nu se
întoarce. Alice iese.) Ce aveţi să-mi spuneţi 
George Harford? N aveţi de sigur nimica. 
Să părăsiţi numni decât casa aceasta !

Lord Illingworth : Rachelo, Gerald ştie 
toate despre no i; aşadar trebue să facem 
ceva, ce să ne mulţumească pe toţi trei. 
El, te asigur, va afla în mine pe cel mai 
bun şi mai generos tată.

Mrs. Arbuthnot: Fiul meu poate să 
între în orice clipă. Aseară v-am scutit,

acum nu voi mai fi în stare să vă scutesc. 
Fiul meu simte adânc, foarte adânc ruşi
nea mea. Vă rog, să plecaţi 1

Lord Ulingworth (se aşează): Aseară, 
n-am avut noroc... Nefericita aceia de Pu
ritană îmi făcu o scenă teribilă, pentrucă 
voiam s-o sărut. Ce poate să strice o să
rutare ?

Mrs. Arbuthnot (se întoarce): George 
Harford, o sărutare poate prăpădi pe o 
femeie. O ştiu prea bine.

Iuord llUngworth: Nu e momentul 
potrivi*, să ne certăm acum pentru săru
tări. Astăzi, ca şi eri, e vorba de copilul 
nostru. Mi-e foarte drag şi ori cum ar 
părea de ciudat, am admirat foarte mult ţ i
nuta lui de aseară. Aşa îmi închipuiam pe fiul 
meu, aşa mi-l doream. Insă e o greşeală din 
partea fiului meu, să ţină parte Purita
nei : asta-i o greşală totdeauna. Propune
rea mea e urm ătoarea...

Mrs. Arbuthnot (întrerupându-1 ) : Lord 
Illingworth, nu mă interesează propunerile 
D-voastră!

Lord Illingworth: Conform ridicolei 
noastre legislaţii engleze, nu-1 pot legi
tima pe Gerald. Ii pot însă testa averea 
mea. Illingworth e un majorat, dar o ade
vărată păragină. Ashby e mai simpatic şi 
Harborough, cu cele mai e?celente vână

tori din nordul Angliei şi palatul din St. 
James-bquare. Ce-ar putea dori mai mult 
în lumea asta, un gentleman?

Mrs, Arbuthnot: Nimic, o cred şi eu.
Lord Ulingworth : Cât e pentru titlu... 

în vremurile noastre democratice, titlu l 
nu-i decăt o sărăcie lucie. Ca'George Har
ford aveam totul ce-mi dorea inima. Acum 
am totul ce-şi doresc alţii şi totuşi nici pe 
departe nu-i aşa de frumos, ca odinioară. 
Prin urmare propunerea mea e aceasta...

Mrs. Arbuthnot: Am zis că nu mă 
interesează şi vă rog să p lecaţi!

Lord Illingworth: Tânărul să rămână 
şase luni la tine şi celelalte şase la mine. 
Propunerea mea, e pe deplin îndreptăţită, 
nu*i a şa?  Vei primi orice penzie doreşti 
şi poţi trăi, unde vrei. Despre trecutul 
tău nu ştie nimeni nimic, afară de mine 
şi de Gerald. Ar mai fi şi Puritana, acea 
Puritană îmbrăcată în musselin alb, dar de 
ea nu trebue să ne sinchisim. Ea nu va 
spune un singur cuvânt, fără de-a amin
ti şi de apărarea-i energică împotriva 
sărutului meu, nu-i a şa ?  Şi în cazul 
acesta, flecare femeie, ar socoti-o de-o ne
bună £i fiecare bărbat, de-o plicticoasă. 
Gerald va fi moştenitorul meu, să nu te 
temi. N-am de gând să mă mai căsătoresc, 
şi nu e întâiaş-dată că ţi-o spun.

Mrs. Arbuthnot : Veniţi prea târziu. 
Fiul meu nu mai are lipsă de d-voastră. 
Nu mai trebuiţi.

Lord Illingworth: Va să zică, Ra
chelo ?...

titra. Arbuthnot: Nu-i de lipsă, să vă 
mai îngrijiţi de cariera lui Gerald. Nu-i d© 
lipsă.

Lord Illingworth: Nu te înţeleg...
Mrs. Arbuthnot: Priviţi în grădină, 

(lordul Illingworth se scoală şi trece la fereastră.) 
Aveţi grijă, să nu vă zărească. Prezenţa 
D-voastră le-ar deştepta am intiri neplă
cute. (lordul Illingworth priveşte afară şi se spe
rie.) Ea-1 iubeşte; ei se iubesc unui pe a l
tul. Suntem asiguraţi şi fără D-voastră, 
şi-o să plecăm.

Lord Illingworth : Unde ?
Mrs. Arbuthnot: N-aveţi s-o ştiţi nici 

când şi dacă ne veţi găsi, noi n-o să vă 
mai cunoaştem... Sunteţi surprins ? Dar cu 
ce faţă v-ar putea zice »bine-ai venit« acea 
fată la care ir aţi otrăvit inima şi acel tâ
năr, căruia i-aţi pătat viaţa, acea mamă a 
cărei necinste aţi pricinuit-o D-voastră?

Lord llUngworth: Rachelo, eşti prea 
fără suflet.

Mrs. Arbuthnot: Odinioară aveam 
prea mult. Acum m-am schimbat şi emai 
bine.
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găsit vinovat cu peste şapte votfciri, 
iar tribunalul i-a croit îdgrozitoarea 
pedeapsă pentru o nimica toată de
6  luni închisoare şi cheltuelile.

Sperăm, că în urma recursului 
ce s-a înaintat din partea apărării, 
Curia să anuleze pedeapsa pentru un 
motiv, asupra căruia s-a stăruit mult 
şi la p ertractare : anume, la investi
gaţie, d-1 Gritta a prezentat judelui 
manuscrisul autorului şi uumai din 
vina judelui nu a fost luat la cerce
tare autorul, care pe acea vreme era 
tocmai în Sibiiu, dar pe urmă s-a în
tors iarăşi la Bucureşti.

Şi mai sperăm ceva : o intere- 
sare mai mare, decât ce pot arăta  
cincisprezece oameni din partea Ro
mânilor clujeni. (!!?? Red. G az)

6. G. D.

impricinuit e tot articolul.
Acuzatul constată împreună cu pre

zidentul ca traducerea maghiară e foarte 
proastă. Apoi se ceteşte decisul Curiei, ce
rut de acuzat, în care decis este spus, că 
a ţ îţa re  în contra unei instituţii a statului se 
poate constata numai când este trasă la în
doială fiinţa instituţiei. In urma acestui decis, 
procurorul propunea se da juraţilor şi în
trebarea subsidiară, dacă acuzatul nu a co
mis calomnie sau vătămare de onoare. 
Prezintă plenipotenţă de la ministrul de 
justiţie  pentru asta. (In pauză s*a scuzat, 
că nu el a cerut plenipotenţă ci i s-a tr i
m is de su s !)

Tribunalul se retrage.
Procurorul în vorbirea lui de acuză 

vorbeşte despre instituţia justiţiei, c â t e  
de sublimă, şi cât de mult ar trebui să 
ţină la ea toţi cetăţenii. Nu se esprimă 
asupra osândei.

Acuzatul spune câ este de perfect 
acord cu cele spuse de procuror, dar nu 
găseşte nici o legătură între ele şi între 
raportul încriminat. Constată cu plăcere 
progresul în vorbirile de acuză, că nu mai 
fac politică, ci fac discuţie juridică. Un ga
zetar este totdeauna în dilemă, în faţa 
curţii cu juri. O achitare este pentru el 
un vot de blam : înseamnă că tot scrisul 
lui nu are nici un efect asupra mulţime- 
lor, pe când datorinţa lui este tocmai de 
a pune în mişcare mulţimele. Tinerii 
gazetari români tocmai se plâng, de lipsă 
de interes, faţă de scrisul românesc.... l asă 
deci î p grija  juriului, ce verdict va aduce 
Ju ra ţii îş ’ au părerile lor politice, solide, 
fără îndoială.... şi îşi cunosc datorinţele lor 
naţ onale şi patriotice, (pres. sună,) jude
cătorii de asemenea, iar procurorul face 
din oficiu tot ce face. Pe lângă roluri fi
xate, apărarea e comică... Se adresează 
prezidentului să grăbească procedura, fiind
că are să plece în slujbă, cu trenul de 
prânz, şi ar mai dori să facă câteva vizite 
(Pres. sună cu multă blândeţă.)

Toate acestea, acuzatul le spune uşor, 
tără solemnitate, într-un zimbet. In sală 
domneşte un aer de familiaritate.

Procurorul constată, că neapărându-se 
Dr. Sever Dan (terminii de politeţă i-a 
păstrat până în sfârşit. Rap.) se acuză în
suşi. Arată şi de data aceasta lipsă de 
respect faţă de judecătorie.

Lord Illingworth: Odinioară eram 
prea tânăr. Noi bărbaţii cunoaştem viaţa 
prea de timpuriu.

Mrs. Arbuthnot: Şi noi femeile o cu
noaştem prea târziu. Aceasta-i deosebirea 
între ua bărbat şi o femeie, (pausă)

Lord Illingworth-. Rachelo, dă-mi co
pilul ! Banii mei acuma poate nu-i sunt 
de folos lui Gerald; lipsa mea cu o simte 
Rachelo, adu-ne la olaltă! Tu poţi s-o faci 
dacă vreai. (Vede scrisoarea pe masă.)

Mrs. Arbuthnot: D-voastră nu mai a- 
veţi nici un colţişor în viaţa copilului meu 
Lui Gerald, nici nu-i mai pasă de D-v.

Lord ltlingworth : Atuncia, de ce-mi 
Scrie ?

Mrs. Arbuthnot: Ce spuneţi?
Lord Illingworth: Ce scrisoare-i asta?

(ia scrisoarea.)

Mrs. Arbuthnot: Asta — n im ic! Da- 
ţi-mi-o !

Lord Illingworth: E adresată pentru
mine.

Mrs. Arbuthnot: Să n-o desfaceţi.Nu 
vă permit s-o desfaceţi.

Lord Illingworth: E scrisul lui Ge
rald.

Mrs, Arbuthnot: Nu era să fie tri
misă. Gerald o scrise azi dimineaţă, îna
inte de ce vorbise cu mine. Acum însă îi

Acuzatul spune, că nu s’a apărat şi 
din alt motiv. Ca şi fost ju rist ştie, că 
trebue să se plece înaintea unei legi, chiar 
şi când nu e în favorul lui, şi nu contestă 
competinţa juridică a Curţii cu juraţi, dar 
ca şi gazetar român trebue să conteste 
hotărât competinţa morală a Curţii cu juri. 
Acestea sunt procese politice. Până ce 
Curţile cu ju ri chemate a judeca în pro
cese politice nu vor fi compuse în propor
ţie egală din Români şi Maghiari — noi 
din principiu nu ne vom ap ăra ! — Că 
n’arată destul respect? Ei bine vrea să 
dea cel puţin acum o cauză pentru osândă, 
va să zică tocmai dânsul se îngrijeşte pen
tru autoritatea justiţiei, iar nu procurorul. 
—Protestează în contra calomniei de »mar
tir«. Martirul e un rău nărav al falşilor ga
zetari, fie şi Români î El, acuzatul, stă pe 
aceasta b ncă, nu în numele unui neam, 
nici în numele unei ţări sau în numele 
unui partid. Ei stă acijîn numele său propriu,
— în numele libertăţii de gândire şi vor
bire... ^

Restul se cunoaşte.
Juraţii au constatat calomnie, din 

cele trei întrebări. Presidentul şi acum a 
fost afabil : a făcut el însuşi atent pe o- 
sândit să ceară întreţinere pe cheltuială 
proprie. I-s’a şi dat. In pauze, procurorul, 
vechiu cunoscut al acuzatului şi ai unora 
dintre ascultători, s’a întreţinut foarte ve
sel cu toţii despre politică. Totul îţi făcea 
impresia unei farse.

Numai la sfârşit s’a auzit un glas 
dintr’un co lţ: »uri per, nem ártott volna 
jobban belegyurni«.

*

Al doilea proces.
Astăzi s-a desbătut înaintea curţii cu 

juraţi de aici procesul intentat neînfrân
tului bărbat, încărunţit în lupte naţionale 
Francisc Hossu-Longin, pentru delict de 
pressă ca autor al articolului »Mea culpa« 
publicat într-un număr din anul trecut al 
»Gazetei«. Intentarea acestui proces ne-a 
pus pe (oţi în uimire, pentru că întru 
adevăr, toţi câţi a?i cetit acel frumos ar
ticol s-au convins că e unul din articolii 
cei mai inofensivi. Dar altcum s-a gândit 
procuratura şi curtea cu juraţi şi tribu
nalul din Târgul-Mureşului. Fireşte era 
vorbă doar de »salvarea statului ungar«, 
atâf de primejduit de »agitatorii fără 
suflet«.

Pertractarea s-a început ia oarele 
8’/4 a. rn sub preşidenţ’-a judelui contele 
Lctzar. Acuza a fost susţinută de procu
rorul Tarr. om de altcum crescut între 
Români şi care cunoaşte ceva din »istoria« 
şi »literatura« românească.

Acuzatul a întrat în sala de aşteptare 
urmat de d-nii advocaţi Dr. Frâncu şi Dr. 
Poruţ din Cluj şi Dr. Bara din loc, cari 
veniseră anume p^i.tru a azista la pertrac
tarea acestui proces.

Păşea mândru, plin de demnitate, 
cu fruntea senii>ă, care numai câteodată 
părea umbrita de câteva creţe, vorba să 
fie — poate remuşcări de conştiinţă pen- 
trucă — — »a tradat ţara ungurească«....

S-au făcut obicinuitele întrebări —• 
adecă »naţionalul«, apoi s-a trecut imediat 
la constituirea »juriului«. Acuzatul n-a ' 
vrut să se folosească de dreptul ce i-1 dă 
legea de a escepţion„ pe careva dintre 
juraţi.

pare rău, c-a scris-o — să n-o deschi
deţi !

Lord Illingworth: E a mea ! (o des
face, se aşează şi o ceteşte încet. Mrs Arbuthnot 
se uită la el, cu atenţie) Rachelo ai cetit de 
sigur scrisoarea as ta?

Mrs. Arbuthnot: Nu.
Lord Illingworth : Dar ştii ce-i în ea?
Mrs. Arbuthnot: Da.
Lord Illingworth : Eu sunt de altă 

părere. Fiul meu n-are dreptate. Nu ad
mit, că e o datorinţă a mea, să te iau de 
soţie. Trebue să o contest, din răsputeri. 
Dar pentru ca să-mi recâştig copilul sunt 
gata... da, sunt gata Rachelo să te iau de 
soţie — şi să mă port faţă de tine cu 
stima şi onoarea ce se cuvine soţiei mele. 
Te voiu lua de soţie, îndată ce vrei. Cu
vântul meu de onoare.

Mrs. Arbuthnot: Mi-aţi mai făcut o- 
dată promisiunea şi n-aţi ţinut-o...

Lord Illingworth: Acum însă vreau 
să o ţin şi din asta poţi să vezi cât de 
mult îl iubesc pe fiul meu. Cel puţin tot 
aşa de mult, ca şi tine. Luându-te Rachelo 
de soţie, va trebui să renunţ la ambiţia 
mea. Şi’ncă la ce ambiţie fără margini, dacă 
există peste tot o ambiţie fără margini.

Mrs. Arbuthnot: Nu vreau să fiu so
ţia D-voastră, lord Illingworth.

Lord Illingworth: Vorbeşti seriosV

Citirea articolului. Publicul ascultător.
După mântuirea formalităţilor obici

nuite preşedintele dă cetire părţilor încri
minate din articolul »Mea culpa«, în vreme 
ce băncile din sală se umpleau de public 
inteligent din loc şi jur. Preoţi, învăţători, 
proprietari, anume veniţi ca să vadă pe 
acest vrednic om : şi eventual să-i audă 
graiul.

Părţile încriminate din articoli^} »Mea 
culpa« — sunt vreo 25—30 de şire, în 
cari e vorba de »starea noastră escepţio- 
nală« — de faptul că în urma acesteia 
poporul pierde mult, la oraşe şi la sate, 
la justiţie  şi administraţie şi că inteligenţa 
noastră, conducătorii poporului ar putea 
să se intereseze de popor şi să sară în 
ajutorul lui în astfel de cazuri, căci la 
cazul când — inteligenţii ar continua cu 
vechia nepăsare — ar profita numai duş
manii noştri seculari, cari totdeauna au 
profitat de slăbiciunile noastre.

In urm ă— arată câ nu eroi din tută, 
de vorbe ne trebue, ci — oameni de 
fapte.

In articolul pentru care d-1 Dr. Hosszu 
a fost osândit la 1 an închisoare, cele mai 
grele (?) pasage sunt acestea :

»...Ori cât ne-am amăgi pe noi şi 
lumea din jurul nostru, — ori cât ne-am 
făli cu străbunii noştri, — ori cât ne-am 
plânge, la toate ocasiunile, şi ori cât 
ne-am încerca, să arătăm în scris şi cu 
graiu viu, că soartea noastră e escep- 
ţională, ba că e insuportabilă, rămâne 
fap t: că cea mai mare parte, am putea 
zice, aproape totalitatea intelectualilor 
noştri, naturalii, îndatoraţii, conducători ai 
luptelor ce avem să le purtăm : nu vreau 
să lupte aşa, — precum recer atacurile, ce 
zilnic întâmpinăm, ci sub diverse pretexte, 
se subtrag pe rând, şi astfel luptele noastre 
n-au să fie decât pierdute şi azi şi mâne...

...Câte interese mari nu se pericli- 
clitează în comune, în opide şi oraşe, mai 
cu seamă pe terenul justiţie i şi al adrni- 
nistraţiunei...

...Inz^dar s-ar nega, înzadar ne-am 
trudi să ascundem, sau să dăm o altă în
făţişare faptelor, răul acesta esistă şi me
reu se întinde ca urmare firească a lu
crurilor, de care nu se pot ^bucura decât 
cei ce încep a cunoaşte slăbiciunile şi pă
catele noastre şi cari sa şi grăbesc a le 
esploata în favorul lor şi spre nimicirea 
noastră sigură...

»...Un neam ca al nostru, înconjurat 
de atâţia şi aşa de puternici duşmani, tre
bue să poarte lupte foarte chibzuite, cu 
mari sacrificii şi cu un adevărat devota
ment...

...De aceea, conducătorii intelectuali 
şi peste tot cei ce au datoria şi chemarea 
de a fi sprijinul şi povăţuitorul poporului 
nostru, să nu aibă altă grijă decât, a fi 
necontenit la postul lor, ca fără şovăire, 
cu toate jertfele şi ostenelele : să sară în 
ajutorul persecutaţilor, — preoţii, învăţă
torii notarii chiar, — apoi proprietarii şi 
alţii cu dare de mână, să nu lase să treacă

Mrs. Arbutnoth: Da.
Lord Illingworth: Te rog să-mi spui 

ce te opreşte. Aşi vrea să ştiu nespus de 
mult.

Mrs. Arbuthnot: Le-am spus lui Ge
rald, motivele.

Lord Illingworth: Au fost, probabil, 
grozav de sentimentale, nu-i a şa?  Voi fe
meile, trăiţi de obiceiu din sentimente şi 
pentru sentimente; voi nu cunoaşteţi nici
o filosofîe a vieţei.

Mrs. Arbuthnot: Aveţi dreptate, noi 
femeile trăim din sentimentele noastre şi 
pentru ele şi când voim,din pasiunile noa
stre şi pentru ele. Eu am numai două pa
siuni, lord Illingworth: faţă de fiul meu 
iubire, fată ue -aastră, ură. Aceste pa
siuni nu 1j pu v  stârj i niciodată, fiindcă 
ele se nutresc una pe cealaltă.

Lord Illingworth: Ce fel de iubire 
poate să aceia, care s-a înfrăţit cu 
ura ?

Mrs. Arbuthnot: Este iubirea, pe care
o simt faţă de Gerald. Vi-se pare îngrozi
toare? Da, e îngrozitoare. Fie-care iubire 
e o tragedie. V-am iubit odată lord Illing
worth. Ce tragedie grozavă pentru o fe
meie, să vă iubească lord Illingworth!

Lord Illingworth : Refuzi aşadară dela 
început, căsătoria?

nici o ocaziune, când ţăranul se persecută, 
a-i fi de ajutor....«

...O, câte ocaziuni nu se oferă în 
viaţa poporului, când intelectualii noştrii, 
,prin păşirea lor rezultă, prin caracterul 
lor firm şi prin munca asiduă şi inteli
genţa lor impunătoare, pot delătura peri
colele imense, pot apăra şi mântui inte
rese incalculabile şi pot pune în respect 
pe cei mai neîmpăcaţi duşmani şi răuvoi
tori ai neamului nostru...

...C’un cuvânt: mai multe fapte, de
cât fraze sforăitoare, mai multă demnitate 
şi bărbăţie, decât tertipuri şi alergări dupa 
pretinia sau mila duşmanului,— mai multă 
muncă şi jertfă, decât umilire şi cerşire 
după protecţii... mai bine a duce o luptă 
pe faţă şi rezolută, decât o luptă iiumai 
la aparenţă !...«

Preşedintele întreabă pe acuzat, dacă 
doreşte cetirea întregului articol ? la ce 
d-sa a răspuns negativ. La dorinţa pro
curorului preşedintele însă a dispus citirea 
articolului întreg în traducere maghiară. 
Acuzatul asculta în linişte, procurorul îşi 
sucea mustaţa dreaptă, juraţii ascultau cu 
gurile căscate cuprinsul frumosului articol
— iar Românii din sală — ar fi dorit să 
le fie îngăduit a întrerupe cu aplauze fie
care propoziţie.

Cu privire la traducerea articolului 
acuzatul a tăcut o singură observare.

Nou interrogator.
Acum urmează : întrebările capţioase.
I. Ce înţelege acuzatul sub »starea 

escepţională« a poporului român din Un
garia ?

Acuzatul declară că ia această în
trebare nu află cu cale a da vre-un răs
puns.

II. Ce înţelege sub duşmanii seculari ?
Acuzatul : Duşmanii libertăţii.
III. Cum înţelege aceea că la oraşe 

şi sate se pierd multe interese ale popo
rului, în justiţie, administraţie etc.

— Acuzatul — răspunde ca la în tre
barea 1.

IV. Ce înţelege sub cuvintele »duş
manii ce încunjură popornl nostru, duş
mani seculari ?

— Răspuns ca Ia întrebarea I.
V. Care a fost scopul scrierii acestui 

articol?
— Răspuns : Constatarea adevărului.
Publicul din sală a rămas frapat de

demnele răspunsuri, iar cei de pe — tri
bună — părea că se pun pe gânduri

Apoi la cererea procurorului se sus
pendă pertractarea pe 10 minute —,pentru 
formularea întrebării.

După redeschidere procurorul pre- 
sintă întrebarea formulată de dânsul pen
tru juraţi. Tribunalul după scurtă desba- 
tere a admis întrebarea propusă de pro
curor, că vinovat e Francisc Hosszu-Lon- 
gin de delictul agitaţiei contra naţiona
lităţii maghiare ca autor al articolului 
»Mea culpa« etc. ?

La întrebarea preşedintelui că are 
cineva din cei interesaţi ceva observare 
cu privire la formularea întrebării — un

Mrs. Arbuthnot: Da !
Lord Illingworth : Fiindcă mă urăşti ?
Mrs. Arbuthnot: Da.
Lord Illingworth : Şi fiul meu mă u- 

răşte, ca şi tine Rachelo ?
Mrs. Arbuthnot: Nu.
Lord Illingworth: Sunt vesel Ra

chelo !
Mrs. Ar bid not: Gerald vă dispreţu- 

eşte numai.
Lord Illingworth: Ce păcat, ce păcat 

pentru el!
Mrs. Arbuthnot: Nu te înşela George 

Copiii încep viaţa, iubindu-şi părinţii, ma  ̂
în urmă îi judecă, şi numai rar de tot î 
ia r t ă !

Lord Illingworth (ceteşte din nou scrisoa
rea : îmi dai voe să te întreb, prin ce cu
vinte ai convins pe acel tânăr, care a scris 
această scrisoare, această pasionată şi fru
moasă scrisoare, că nu-ţi este permis să 
te măriţi cu tatăl lui, cu tatăl fiului tău 
propriu ?

Mrs. Arbuthnot: Nu eu l’am convins. 
Alta a fost.

Lord Illingworth : Ce figură fin de
sibcle,

Mrs. Arbuthnot: Puritana, lord Illing
worth ! (pauză);

i



I

j
urat — »civişi« din Târgul Murăşului se 

simte jign it pna expresiunea »naţionali
tate maghiară« — dar a fost mulcomit de 
preşedintele.

Rechizitorul.
Urmează rechizitorul procurorului: 

Tarr, — care aproape din cuvânt în cu
vânt consună cu cel de asta toamnă când 
cu scrisoarea lu i »Bjornson«. La obiect a 
vorbit foarte puţin, mai mult a rătăcit 
prin istorie etc. începe cu afirmaţia că Ro
mânii sunt aici de prin secolul al X lll-lea 
si XlV-lea, apoi îndrugă ceva despre Su 
plex libellus Valachorum, revoluţia lui 
Dozsa, Horia, despre Maior, Şincai, revo
luţia din 1848, când au pierit o mulţime 
de femei maghiare, apoi — după ce vreme 
de un ceas bun indrugă tot pe calapodul 
ăsta, se ocupă vre-o 5 minuîe cu artico* 
lu! — şi apoi iarăş — o jum ătate de ceas 
arată cât de fericiţi sunt Românii în Un
garia. Maghiarilor au să le molţămească 
şi cultura — etc. apoi au 49 f°i{?) în Un
garia, peste 200 de şcoii, congrua, salarul 
învăţătoresc etc. — Apoi — spune min
ciuna aceea veche cu soartea Ungurilor 
din România — spune o mulţime de ne
cuviinţe la adresa României şi prin asta 
crede că a dovedit »agitarea« în artico ul 
»Mea culpa« — deci cere declararea acu
zatului de vinovat.

Apărarea.
Rechizitorul slab al procurorului, 

care a ţinut un ceas şi jum ătate — a pro
dus o vie indignare, ce se putea citi atât 
de pe faţa acuzatului — cât şi de pe a 
pubiicui român prezent. Procurorul — s-a 
aşezat pe scaun şi aştepta să înceapă »Va- 
lachul«. Se aştepta el desigur la un răs
puns lung, care să Iacă necesară patrio
tica replică. Dar n-a fost aşa. Bătrânul 
luptător, cu fruntea sen in i, cu liniştea 
unui apostol şi cu blândeţa unui sfânt — 
so ridică şi face următoarea declaraţ i :  In 
deplina conştiinţă a nevinovăţiei mele, din 
principiu nu voiesc să mă ap ăr! Un mur
mur în sală. Judecătorii înlemniţi, iar pro
curorul galben-negru de mânie şi ciudă. 
Cum n u ! Patriotica lui vorbire de un 
ceas şi jum ătate — să fie atât de des 
considerată! ........

Verdictul.
Apoi s-au făcut cinjoscutele forma

lităţi înainte de retragerea juraţilor pen
tru enunţarea verdictului. Consfătuirea ju 
raţilor a ţinut abia 5 minute, du* ă care 
au anunţat verdictul, bine înţeles: da.

Osânda.
Încă cinci minute: apoi osânda ! Pro

curorul deastădată a fost »graţios«. A a- 
mint t ca împrejurare atenuantă trecutul 
nepătat ai acuzatului şt iaptul că e »om cu 
familie« iar împrejurări agravante nu! 
Osânda, care o ştiu cetitorii Gazetei, e 
»numai« un an închisoare de stat şi 1000 
coroane amendă, care se poate schimba cu 
alte 50 zile de închisoare. La caz de ne- 
piătire a amendei — suma de 1000 cor. 
se va detrage din cauţiunea »Gazetei*. Iar 
{}. T. e obligată a publica sentinţa ridi
cată la valoare de drept în loc de frunte. 
Tribunalul nu află nici o împrejurare ate
nuantă, ci numai agravante, şi anume: că 
acuzatul a mai fosi pedepsit, odată, — şi j
— că e advocat, ju rat pe constituţia m a-! 
ghiară (apăsat cu mare înverşunare). 
Procurorul s-a declarat îndestulit, iar acu- i

Ar. 258 .— 1909.

Lord Illingworth (tresare, se ridică în- 
«et şi trece la masa, pe care i-se află pălăria şi 
mănuşile. Mrs. Arbuthnot stă la masă. Lordul Illing
worth îşi ia o mănuşe); Va să zică Rachelo, 
nu mai am ce căuta aici ?

Mrs. Arbuthnot: Absolut n im ic!
Lord Illingworth: Cu alte cuvinte, 

este o despărţire pentru totdeauna?
Mrs. Arbuthnot: Sper, că de astădată 

pentru totdeauna!
Lord Illingworth : Ce neobicinuit! In 

clipa aceasta Rachelo, eşti aceiaşi, care erai 
acum 20 de ani în ziua când m’ai părăsit. 
Aceiaşi expresie pe buze si pe faţă. Pe 
cuvântul meu Rachelo, nici o femeie nu 
m’a iubit mai mult decât tine. Tu mi-te-ai 
dat mie ca o floare, cu care am putut face 
ce-am voit. Tu mi-ai fost jucăria cea mai 
drăguţă, cel mai fermecat roman prescurtat, 
(priveşte ceasul din buzunar1) Două fără un 
sfert. Trebue să mă întorc la Hunstanton. 
Sper să nu te mai revăd pe-acolo. îmi 
pare foarte rău... In adevăr. A fost în stâr- 
ş ’t o aventură foarte interesantă, cu per
soane mai pe jos de posiţia mea socială, 
pe deasupra fiind silit a mă purta foarte 
serios, regăsindu-mi metresa şi pe . . .  (în 
clipa aceasta xnrs. Arbuthnot ia mănuşa cealaltă 
de pe masă şi-l loveşte pe lord Illingworth în 
faţă. Lord Illingworth tresare muşcându-şi buzele. 
.Ruşinea pentru pedeapsa primită îl face să se ducă

G A Z E T A  T R

zaţul a insinuat recurs de nulitate — pe 
motiv că nu subversează agitaţie. Pertrac
tarea s-a încheiat la oarele 11 a. m. — 
Mâne se va desbate procesul teologului 
Folea. — sp. —

*
Al treilea proces.

Se schimbă acuzătul şi se variază 
osânda. Acuzatul e clericul Augustin 
Folea, şi osânda e 2 luni închisoare şi 
100 cor. amendă. Pentru un raport de Ia
o adunare poporală, la care adunare a 
fost combătut proiectul de lege electo
rală.

Acuzatul a vorbit româneşte. Cu a- 
ceiaş demnitate, cu aceiaş conştiinţă 
a nevinovăţiei sale şi cu aceiaş siguranţă 
de a ri osindit.

Lăsăm raportul amănunţit pentru nu
mărul poporal, să mai cetească ceva şi 
abonaţii ai acelui număr.

D-l lorga despre noi, în cam era ro
mână Dăm după »V. N.« un fragment din 
cuvântarea d-lui N. lorga, rostită cu pri
lejul des>ateîilor asupra răspunsului la 
mesaj. Dânsul spunea :

»In vremea răscoalelor s-a vorb't un 
moment despre ocupaţia bunilor noştri a- 
liaţi austriaci. E o enormitate să se creadă, 
că cu România se poate sfârşi aşa de u- 
şor. Relele noastre o să ni-ie dregem noi 
înşine, dar nu am fi tolerat o singură 
clipă oştirile austriace în ţară. — Ce fel 
de alianţă e aceasta, când amica îţi pân
deşte toate greutăţile ca să profite de ele? 
Ce fel de alianţă e aceasta, când alegerile 
dela Caransebeş se sfărâma, când copiii de 
Români sunt siliţi să înveţe catechismul 
în ungureşte, iar hotărârile conzistoarelor 
sunt nim !cite? (Aplause). In trecut se zi
cea Domnilor noştri »Valahi perfizi«. Aş 
prefera să ni-se zKă şi astăzi tot aşa, de 
cât să ni-se dea certificate de bună pur
tare dela Viena. Ceva mai multă îndrăs- 
neală şi viclenie politică ne-ar trebui în 
relariunile noastre cu Austria. Ar trebui 
să inaugurăm politica ce se basează pe 
principiul »Îmi dai, îţi dau«.

Daciarâiie- Faţă cu invectivele, ce 
mi-s’au adus în unele foi, pentrucă rn-am 
prvztíntat la d-l ministru de cuite şi in
strucţiune publică, contele Apponyi, con
form adevărului, mă văd necesitat a de
clara : că provocat a mă presenta ia d-l 
ministru, de lapt este, că ia 28 N^emvri^
a. c. am avut onoarea a fi primit în au
dientă, în presenta d-lui secretar de stat 
Tóth.

Este însă uşor de în iele.«, că discre
ţia datorită — chiar în interesul bisericei
— nu-mi permite a face obiect de discu
ţie publică d:n împrejurările, cari au adus 
cu sine audienţa de sub întrebare.

Tot aşa de aproape de mintea fiecă
rui om de bine este, că nu por să espun 
în publicistica discuţia urinată între mine 
şi d-l ministru.

Fără a trece însă m ..irginiie discre- 
ţiunei usitate în asemenea caşuri, pot sus
ţinea cu toată hotărârea, că nici direct, 
nici indirect, nu am cerut d-lui ministru 
sprijin pentru a fi ales de episcop, ci din 
contră, i-am deciarat categoric, că dacă pe 
căi oneste nu pot ajunge la acea dîgni- 
tate, în mod forţat nu voesc a ti ales.

la fereastră, de ilnde îşi priveşte copilul. Suspină 
şi părăseşte odaia).

Mrs. Arbuthnot : (cade plângând pot >lit pe 
sofa); A cutezat s’o spună ! A cutezat s ’o 
spună ! !  (întră Hester şi Gerald, venin i din gră
dină).

Gerald: Mamă dragă, tu tot n’ai ve
nit la n o i; am plecat dar noi să te luăm 
în grădină. Doar n’ai plâns mamă ?  (îngenun- 
chiază lângă mamă-sa).

Mrs. Arbuthnot: Copilul meu ! Copi
lul meu! (trece cu degetele prin părul lui).

Hester (vine lângă e i) : Acum ai doi 
eopii. Mă vreai pe mine de fată?

Mrs. Arbuthnot (privind-o) : M’ai alege 
pe mine de m am ă?

Hester: Numai pe tine, din toate fe
meile din lume, pa cari le-am cunoscu „! 
(Se duc cu toţii la uşa, care dă în spre grădină. 
Gerald merge la masă să-şi ia pălăria. Intorcân- 
du-se, zăreşte jos, mănuşa lordului Illingworth şi 
o ridică).

Gerald : Mamă, a cui e mănuşa asta? 
Ai avut o vizita. Cine-a fost, mamă?

Mrs. Arbuthnot (întorcându-se): O, ni
meni, nimeni mai de seamă — unul ca 
to ţ i!

(C o r t i n a),
( Dreptul de reprezentaţie es'e strict rc- 

servatU  — Iraducătorul.)

N S I L V A N I E 1 .

Totodată loialitatea faţă de d-l mi
nistru îmi impune datoria a declara şi 
aceea, că nu mi-â cerut şi nici nu mi-a 
indicat nici un angajament sau serviciu 
incompatibil cu interesele bisericii sau ale 
neamului.

Dovadă, că nu ani căutat a umbla 
pe căi oculte este faptul, că despre acea
stă audienţă imediat l-am avisat pe repre- 
sentantul acelor^, cari mi-s’au declarat şi 
oferit de aderenţi.

Caracteristic este, că candidatul care 
şi-a esoperat însuşi audienţa la d-l minis
tru prin un factor din partidul contrar, nu 
e tim brat!

S ib i iu ,  5 Decemvrie 1909.
Dr. Eusebiu Roşea, 

dir. sem.

Am ţinut să reproducem aceasta de
claraţie a d-lui Dr. Roşea, dată în »Tel. 
Rom.’* satisfăcând principiului echităţii. Ne 
pare însă foarte rău, că d-nui Dr. Roşea, 
uzează de maniera urâtă a se scuza acu
zând. — Mai cu seamă când toată acuza 
dânsului nu e decât o bănuială nedreaptă 
şi răutăcioasă, — un simptom al timpului 
nostru, ce ne întristează mult.

STIBILE ZILEI.
— 28 Noemvrie v.

Lista neagră. Cetim în »Libertatea«: 
»Ziarul nostru este anul de faţă mai pri
gonit de-procuror, decât în ori-care din 
anii de mai înainte !

Ne-au pus gând rău »paznicii« ideii 
de stat sălăşluitori în Cluj şi vor cu ori 
c°> preţ să ne facă zilele cu neputinţă de 
suferit.

In anul de faţă s-au pornit contra 
foii »Libertatea« nu mai puţin ca 9 (nouă) 
procese de pressă politice şi vre-o 35 pro
cese poliţiale !

Redactorul nostru Alexandru Iozon 
e urmărit pentru 5 procese politice şi pen
tru cele 35 poliţiale, —- corespondentul 
nostru d*l I. Mihu-Ciufudeanul din Blaj lu 
urmărit şi osândit pentru o scrisoare t r i 
misă nouă, şi aciim, în 2 săptămâni, re 
dactorul nost ru d-l Ioan A dam e urmărit 
pentru alţi 3 artico li! Pentru »Răspunsul« 
foilor române publicat în foile franceze în 
vară, spulberând minciunile foilor maghiare 
ce apăruse în ceie franceze. Fiindcă şi 
»Libertatea« a tipărit acel răspuns, d-l I. 
Adam e tras în proces! Acel răspuns a 
fost subscris de 9 foi române; fiecare va 
fi pedepsit,! Şi vom avea minunata ară
tare de a vedea 9 redactori români pe
depsiţi pentru un articol!

Iar mai nou sunt pornite procese 
pentru articolul »Deputaţii între popor« 
publicat în fruntea numărului nostru 37 
(din 11 Aug.), în care se vorbeşte despre 
ieşirea d-lui Dr. Vlad între alegătorii săi 
dela Cib şi Dr. Maniu la Vinţ, — şi pen
tru notiţa despre »Maghiarizarea învăţă
mântului religiei« publicat în aceiaş nu
măr.

Şi până ia sfârşitul lunii încă poate 
ne vor vesti şi despre altele.. «

Pentru »Pomul de Crăciun«, d-şoara
Niţa Bozac din >âmbotelec ne mai trimite 
:?1 c >r. va să zi>ă de tot 24 cor. »ca semn 
de dragoste pentru iubiţii noştri întemni
ţaţi din Seghedin«. Suma aceasta s-a adu
nat din următoarele contribuţii: d-na văd. 
Ana German, Sâmbotelec 5 cor.: d-na Au
relia Dan, Mociu 5 cor.; d-nii Vasile Ho- 
pârtean, Gădăl'n 2 cor.; N. Căciulă. Cinj
2 cor.; Vaier Russu, Chiciud 2 cor.; Con
stantin Octavian, Mociu 2 cor ; E. Leoca, 
Mociu 2 cor.; Ioan Leoca, Sâmbote'-ec
2 cor.; Iuliu German Sâmbotelec 1 cor.; 
Coiectanta 1 cor. — încă odată îi mulţu
mim frumos d-şoarei Nita Bozac.

Mai primim &poi de la domnii Aurel 
Micu înv. Bistra 2 cor. A. Bijrgovan Mi- 
hâileni 1 cor.; Tuna ui. din Dumbrău 2 
cor. — Tot a^a ae iruuioaSe mulţumite 1 !

Colecta Eeg^nei. Carmen Sylva, suve
rana României a trimis primu’ui ministru 
Brătianu 500.« 00 lei, pentru institutul or
bilor »Azilul Regma Elisabeta* — bani 
coîectati în teară şi în străinătate.% * ’

>Viforul« lui Deîavraneea, s-a repre
zentant alaltăsuară. Primirea a fost cin
stită cu prezenţa A A. LL. RR. Principele 
Ferdmand şi Piincipesa Maria, — pe lângă 
un public compus din tot ce are capitala 
mai de seamă. Tablourile din »Viforui« 
sunt fermecătoare. In general piesa a fost 
montată excelent şi interpretată cum n.
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se putea mai nimerit. Până vom vorbi 
mai pe larg de această premieră, amin
tim numele d-nelor Tina Barbu şi O- Bâr
san şi acelea ale d-Ior C. I Nottara, I. Pe
tre seu, Liciu şi Brezeanu.

Locale. Un mare eveniment muzical 
se pregăteşte pentru publicul braşovean, 
sau ca să uzăm de manierile moderne ale 
criticei: o revelaţie muzicală. In 19 a lu 
nci, Sasa Colbertson va da un concert de 
vioară, la R edută!! — E de prisos cre
dem a mai face tirade acestui elev al lu i 
Sefcik, cunoscut în toată lumea, şi,1 amintit 
totdeauna alături de Sarasate, Thomson, 
Wienawsky şi Kubelik. Chiar şi faţă de a- 
ceşti maeştri, jocul lui are o căldură şi 
un sentiment, care de pe acum îl deose
beşte. Şi acest Sasa Colbertson nu e încă 
de 16 an i! Fiul unui inginer din America, 
aşezat mai târziu în Caucazul rusesc, el cu- 
treeră acum lumea însoţit de impresariul 
Norbert Dunkl, cel care îl făcuse celebru 
şi pe Kubelik, şi de un Cazac bătrân. Pre
tutindeni a făcut furoare cu minunea 
măestriei lui. — Bilete se găsesc la Herz.

— După conferinţa de mâne a d-ş^a- 
rei Dr. Leményi, se va lua masă comună 
la Transylvania.

— In 27 1/ c. orchestra din München 
va da un mare concert. Informaţie amă
nunţită în alt număr.

In cancelaria d-lui Dr. Sárkány Miksa, 
advocat în Reghinul-săsesc află aplicare un 
candidat de advocat român la începutul 
practicei sale.

B i b l i o g r a f i e .
Au apărut »4 Colinde« pentru cor 

bărb. şi mixt culese din Munţii apuseni de 
Ştefan Ştefu înv. şi fee află de vânzare la 
librăriile române din Arad şi la autor în 
Roman-Ecska (Torontal m.) cu preţul de
2 cor. plus porto.

ULTIME ŞTIRI.
Viena, 1 1  Dec. W ekerle a avut 

eri o consfătuire cu Zichy şi cu Ae- 
renthal, iar la 12  jum. a fost primit 
în audienţă de rege.

După audienţă, W ekerle a decla
rat unui redactor al ziarului „Pester 
Lloyd“ că în audienţa sa a co
municat regelui refuzul contelui Ioan 
Zichy de a forma un cabinet. In urmă 
W ekerle a cerut imediat desărcinarea 
actualului minister.

Regele a  răspuns că nu poate 
îndeplini această dorinţă a  cabine- 
tului l

Proprietar : D r. A u re l M u re ş ian u . 
Râm.

Redactor respons.: D r. S e v e r  D an.

Gele mai bune cadouri de Crăciun
portrete mărite după orice fotografie, la 
Francis Bichoff, strada Hirscher 20.

Conversaţii în limba francesă de d-na 
Bichoff, pari si ană. Ora 2 cor.

Comande pentru
Lemne de fag

(aduse acasă cu 
cor. 27 de stânjin)

Şi Cărbuni de lemn
se primesc în Hotel Continental 

strada Castelului 48.
Petru A- Popovici

Dr. mm I .  C1ÜRCU.
VIII Kochgasse Hr. 29 — Viena

C o n s u l t a ţ i u n î  
ta celebrităţile medicale, cu specialiştii </* /*• 

facultatea de medicină ain Viena.

Telefon nr. 17065.

S e  c a r p e t ă  p re t i3 .t iz ica .e i i i  11

Jia fo c fo n t
Cremă de dinţi indispensabilă |

conservă dinţi curaţi, albi şi sănătoşi. i
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P u b l i c a ţ i u n e .
Reprezentanţa oraşului a stabilit — în şedinţa sa din 24 Novembre 1909 — lista viriliştilor pe anul 1910 

după cum urmează:
I . I ^ £ e m " b r l l  o x d j.i3 .a x i_

N um ele , o c u p a ţ in n e a  ş i  lo c n ln ţa : O a r e
Cnaliflcaţinnea specială: N um ele, ocupaţiunea ş i  l o c u i n ţ a : ä l a r e Cnaliflcaţinnea speciali

Cor. b Cor. b

1. Carol Czell, fabricant de 68. Friedrich Ridely, fundaţiune, BrSSSÓ 1615 47
s p ir tu o a s e ,.......................Brasö 28804 74 dip. de apotec. 69. F ranz Stiehler, controlor de cassă

2. Dr. W ilh . Czell „ „ 23718 24 M. în cam. com. în p e o s iu n e ............................ „ 1603 64 econom.
3. M artin Kopony, fabr. de hârtie „ 9420 86 » n » ' 70. M artin T artler, priopr. de case „ 1571 22 •
4. A d o lf Hesshaimer, băcan, „ 7798 64 n n n 71. K arl N eustäiter, fabr. de spirt „ 1568 90 M. în cam. com.
5. Emânui 1 Mayer, lipscan . . „ 5637 14 n r> 72. A lfred  T artler, băcan „ 1547 57
6. Institutul gen. de pensiuni în „ 5598 80 73. George Sava, băcan n 1546 58
7. Dr. K . Flechtenm acher, medic „ 5 114 42 medic 74. Rosa Grünfeld, propr. de casă „ 1533 —
8. Iacob R. A d ler, com. de haine „ 4753 06 75. M arer B tnő, com de lem nărie „ i 561 24
9. Dr. A ug. Fabricios, d irector al 76. Dr. Friderich Philippi advocat, „ 1523 28 advocat.

spitalului de cchi al Statu lui „ 4475 26 77. A d o lf Kanczucker, com. de lem 
10 . Cassa de păstrare gen. braşcv. „ 44 J 3 47 nărie n 1502 50
11. Mih. Fleischer, fabricant de salam „ 3862 32 M. în cam. com. 78. Franz Palm hert, com. de sticlă „ 1484# 96 M. în cam. com.
12. Hans Schiel, fabricant de maşini 9 6802 60 » v n 79. Hei. Fabricius, prop. de casă „ 1481 51
13. Spitalu l ev. p. iem. sărace A . B. „ 6768 44 80. Comuna bis. g r .-or. din intern, oraş. 1480 31
14. A lex. Drechsler, proprieţar de 81. Dr. Fnederich Schwarz, medic

fabrică de gaz . . . . . „ 3705 78 prun. în peus. . . „ 1457 80 medic.
15. W ilh . Scherg, fabric, de postav „ 3352 88 M. In cam. com. 82. Dr. Eugen Lassel, predicator „ 1446 94 preot.
16. Comuna evangelică A . B. „ 3300 44 83. Ludwig Schmidt, speditőr „ 1443 26
17. Fundaţiunea P etru  Zeides, „ 3127 79 84. Frantz W itting, m ácelar, , 1434 42
18. K  Kenyeres, fabric, de liqueruri „ 3083 26 85. Biserica ^f. Nie. din Scheiu , 1407 04
19. Sam uel K lein , comers. de lemne, „ 2980 10 86. K ovács Miklós, traficant, „ 1383 70
20. Emil P orr, com. de lem nărie „ 2813 22 M. în cam. com. 87. W ilh . Paul, fabricant de ciment, „ 1383 62 M. in cam. com.
21. Stefan V erzar, propr. de casă „ 2628 60 M. în cam. com. 88. los. M eschendörfer, paroch, Sânpetru 1380 70 preot.
22. Leopold A dler, propr. de case „ 2577 82 89. W ilh . Schm idts, advocat, Brassó 1375 16 advocat.
23. Henrich Aronsohn, espediteur „ 2542 — M. în cam. com. 90. A lired  Seevald, prpr de m oară „ 1373 06
24. Iosephine v. Trauschenfels, pro- 91. Dr. Zaharias Ian< s, dep. diet, adv. „ 1345 08 advocat

prietăreasă de casă . . . „ 2536 85 92. Erezii lui lo sif M ayer, „ 1324 43
25. Ludwig Miess, com. de pielărie „ 2477 10 n » v 93. Fondul pentru şcoala poporală
26. Emil Jekelius. farm acist . . „ 2444 20 dipl. de apotecar. ro m a n o -c a to îic .......................„ 1299 —
27 Dr. A d o lf Mandel, advocat, „ 2419 56 advocat. 94. Dr. Ernst Pavelca, medic „ 1292 —, medic.
28. Friedr. Scherg, com. depelărie  9 2414 34 M. în cam. com. 95. Buday Gabor, notar public reg. „ 1283 90 notar.
29. G. B. Popp proprietar de case „ 2669 26 96. los. Prentner, propr. de v-asa „ 128^ 50
30. Dr. Franz H erfurt, paroch orăş „ 2332 04 preot. 97 Iosif Schreiber, fab. de post. „ 1282 ■■7
31. Neculae Dima, fabricant de petrol „ 2330 38 98. W iih. Schreiber, fabr. de post. „ 1280 38
32. A nastas Safrano, fabr. de petrol „ 2289 88 99. K arl H aith, comers. de băcănie „ 1233 79
63. Fundaţiunea Eduard B öhlert „ 2210 61 100. Stm ay Gerö, lipscan, „ 1232 — M. în cam. com.
34. Petru Popovici, propr. de hotel „ 2203 80
35. Iosif Matyas, comers. de producte „ 2192 76 M. în cam. com ■mm- 9 9 -v ■ 0

36. V icto r Roth, farm acist „ 2134 60 dip. de apotec. I Z .  M e m b r u  s u p l e n ţ i .
37. Dr. Friedrich Jekelius med. orăş. „ 2105 62 medic.
38. A lb ert Spitz, com ersant „ 2053 81 1. Friedr. Reimesch, ínvét., Brassó 1193 42 învăţător
39 L egatu l Jugaian , fundaţiune, „ 2038 80 2 Sam uel Heliwig, înveo. p e n s , n 1189 86
40. Fabrica de zăhar din Bod „ 2036 16 3. Reuniunea industriailăr braşov. „ 1188 —
41 Ju liu s Römer, profesor, „ 2019 28 profesor. 4. Vii heim Schmidts, brutar „ 1181 - - M. in cam. com
42. Gustav Bömches v. Boor, co 5. F ilia la băncii r A ib tnau „ 1173 27

m ersant de ferarie „ 1990 14 6. Heinrich Zintz, băcan „ 1 15 3 17
43 Stefan v. Remenyik, prop. de case „ 1988 20 7 Friedrich Bachm üller, papucar n 115 0 70 # n »
44. K aro l Adam , advocat „ 1988 18 advocat. 8 Comuna bis rom. enth., „ 1149 89
45. Heinric h Hiemesch, fabr. salam „ 11)31 16 9. Eduard Kugler. apotecar, „ 1147 — apotecar.
46 Christian K lösse, restaurator „ 1902 14 10. Ju lius Hornung, apotecar, , 1136 —
47. Ju lie  Gmeiner, prop. de case Berlin 1891 81 11. W ilhelm  Rhein, privatier, „ 1132 68
48. I. Săbădeanu, com. de îneăltâm . BräSSÖ 1880 60 M. în cam. com. 12. Ju liu s  Müller, proprietar de casă 0 1 1 15 80
49. Dr. Nicolae Mănoiu, advocat, „ 1871 16 advocat. 13. Eduard Dick, tinichigiu „ 1 1 13 30 M. în cam. com.
50. Ja liu  Teutsch, droguist, „ 1865 12 dipl. de apoteo. 14. Dr. W ilhelm  B re kner, adv. 1 1 1 2 92 advocat.
51. F iiiala băncii de credit gen. ung. 9 1860 97 15. Stefan  K ristofo lleti, re&taurator n 1 1 1 1 —
52. Georg Schm utier, fabr. de postav „ 1843 78 16. Julius Teutsch, fabr. de maşine „ 1 1 1 0 — M. în cam. com.

53. G ustav Schiel, predicator, „ 1831 50 preot. 17. Dr. V ájna Gábór, advocat, „ 1098 28 advocat

54. Eduard Eam ner, comers. de fer. „ 1827 43 18. Hugo Eianer, com. de producte n 1093 34 *Tfc F *
55. P eter Schaeser, privatier „ 1806 68 19. loan  Duşoiu, comersant, „ 1091 <)8 M. in cam. com.

56. Gusta* Fabricios, p rivatier „ 1800 11 20. Heinr eh Zeidner, privatier, „ 1068 91
57. Ilie Savu, băcan „ 1764 94 21, Dr. George Baku, concip. mag. n 1055 —

58. C harlotte v. Behobeln, propr. case „ 1764 45 22. Mihad Teutsch, învăţător „ 1051 Hy înveţator.

59. V icto r de Maurer, privatier, „ 1760 61 26. Dr. Arnold Alesius, medic, „ 1048 80 medic

60. Anton Kassik, com. de producte, „ 1756 01 24. (.'om. bis. ev. dm M artinsberg A B  n 1038 39
61. Fondul de studii rom. cat. „ 1754 10 25 Carol Lang, com. de sticlărie, „ 103 25
62 WUh. Haluskay, căldărariu „ 1736 50 V . în cam. com. 26. Dr. Ignac z W eiss, advocat, „ 1029 72 advocat
63 Comuna buser. ev. A . B. „ 1725 76 27. Dr. Carol Riemer, med. sec. în
64. Otto v. RoU, agent, „ 1692 46 n u n spitalul civil „ 1020 98 medic
65. Dr. K *rl Lurtz, not. pub. reg. „ 1686 — notar. 28 Dr. Jen ey Vidor, advocat, p 10 19 64 advocat.
66. T raugott Copony, dep. dietal „ 1637 04 29. Henriette Siegens, brutăreasa, „ 1017 —
67. August Reich, fiscal orăş. „ 1632 44 advocat. 60. N uolae Furnică, măcelariu, „ 1016 68

Eventuale recurse sau reclamaţiuni contra acestei liste sunt a se anunţa sau a se preda la Magistratul oră
şenesc verbal sau în scris în timpul de 13 până la inclusive 27 Decembre 1909. 

Bra s só ,  în 80 Novembre 1909. ' Magistratul orăşenesc.

T'pograii A. Mureşsanu. P r^ cv


